
¡Participa y ayúdanos!
El sábalo (Megalops atlanticus) es un pez que 
se puede encontrar en las aguas tropicales y 
subtropicales del Mar Caribe, Golfo de México 
y oeste de África. En su etapa juvenil habitan 
en manglares y estuarios, mientras que los 
adultos viven en aguas abiertas. Esta especie 
puede alcanzar hasta 7 pies, pesar 250 libras y 
vivir hasta los 70 años de edad. 

En Puerto Rico, este pez es abundante en 
la laguna de Rincón y el Refugio de Vida 
Silvestre de Boquerón. Es en este último lugar, 
donde investigadores se encuentran estudiando 
el movimiento y distribución de esta especie.  
Una marca externa con una numeración en la 
aleta dorsal, es como se identifica a cada pez 
(Fig.1). 

Cualquier información que pueda colectar, tal 
como: número de la marca externa, lugar de la 
captura-liberación, fecha, hora, peso y tamaño, 
será de gran valor. La misma servirá para un 
mejor manejo del recurso. 

Por favor, ¡COLABORE! Reporte su captura 
llamando al 787-851-4795 o visitando el 
Refugio de Vida Silvestre de Boquerón.

Participate and help us!
Tarpon (Megalops atlanticus) is a fish that can 
be found in tropical and subtropical waters of 
the Caribbean Sea, Gulf of Mexico and west 
of Africa. This specie use different types of 
habitat in its life cycle; adults are frequent 
in open water while juveniles are found in 
estuaries and mangroves. Tarpon can reach up 
to 7 feet, 250 pounds, and 70 years old. 

In Puerto Rico, Tarpon is abundant in Rincon 
Lagoon and Boquerón Wildlife Refuge where 
researchers are studying the movement and 
distribution of this specie. An external tag with 
a number was placed over the dorsal fin, which 
identifies each fish (Fig.1). 

Any information collected such as: tag number, 
catch and release location, time, weight, and 
length will be of great value. This information 
will serve for a better resource management.

Please, COLLABORATE! Report its capture 
calling 787-851-4795 or visiting the Boquerón 
Wildlife Refuge.
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Leyes y reglamentos aplicables:
Reglamento de pesca de Puerto Rico-2010 (7949)

El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA) y Servicio 
de Pesca y Vida Silvestre (FWS por sus siglas en inglés) no descrimina por 
razones de raza, color, edad, sexo, origen, condición social, ideas políticas o 
religiosas, impedimentos físicos o mentales. 

Applicable laws and regulations:
Puerto Rico fishing regulations-2010 (7949)

DNER and FWS prohibit discrimination because of race, color, political 
ideologies, religion, sex, national origin, age, sexual orientation, physical or 
mental disability. 

•	Se permite la pesca y liberación del sábalo (Megalops atlanticus)
•	Se permite la pesca del róbalo (Centropomus undecimalis) mayor de 22” y menor de 38”
•	Se permite la pesca de tilapia (Tilapia rendalli), pleco (Hypostomus plecostomus) u otras
•	Catch and release of tarpons (Megalops atlanticus) is allowed 
•	Fishing of snook (Centropomus undecimalis) is allowed for individuals between 22” and 38”
•	Fishing of tilapia (Tilapia rendalli), catfish (Hypostomus plecostomus) and other fish species is allowed

 (Fig.1)
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